C 22/8 Utednf véstnik Evropské unie 22.1.2018

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. listopadu 2017 (Zidost o rozhodnuti
o pfedbéiné otizce Varchoven administrativen sad — Bulharsko) — Asociacija na balgarskite
predprijatija za meZdunarodni prevozi i patiStata (Aebtri) v. Nacalnik na Mitnica Burgas

(Véc C-224/16) ()

Yevs

»Rizeni o predb&iné otdzce — Celni unie — Vnéjsi tranzit — Silnicni pieprava zbozi na podkladé karnetu
TIR — Clének 267 SFEU — Pravomoc Soudniho dvora yyklddat &lanky 8 a 11 Umluvy TIR — Nevyiizend
operace TIR — Odpovédnost zdrucniho sdruzeni — Clinek 8 odst. 7 Umluvy TIR — Povinnost podle
moZnosti Zddat o zaplaceni osobu nebo osoby, které jsou piimymi dluZniky, dfive neZ je ndrok uplatnen viici
zdrucnimu sdruZeni — Vysvétlivky piloZené jako piiloha k Umluvé TIR — Natizeni (EHS) ¢&. 2454/93 —
Clinek 457 odst. 2 — Celni kodex Spoletenstvi — Clanky 203 a 213 — Osoby, které ziskaly nebo drZely
zboZi a byly si nebo si mély byt védomy, Ze zboZi bylo odiiato celnimu dohledu*

(2018/C 022/09)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predklddajici soud

Varchoven administrativen sad

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatel: Asociacija na balgarskite predprijatija za mezdunarodni prevozi i patiStata (Aebtri)

Odpirce: Nacalnik na Mitnica Burgas

Vyrok

1) Soudni dviir md pravomoc k tomu, aby v rdmci fizeni o predbéiné otdzce rozhodl o vykladu clanki 8 a 11 Celni timluvy
o mezindrodni prepravé zbozi na podkladé karnetii TIR, podepsané dne 14. listopadu 1975 v Zenevé, kterd byla jménem Evropského
hospoddtského spolecenstvi schvdlena nafizenim Rady (EHS) ¢. 2112/78 ze dne 25. cervence 1978, ve zménéném a konsolidovaném
znéni zverejnéném v rozhodnuti Rady 2009/477ES ze dne 28. kvétna 2009.

>

Cldnek 8 odst. 7 Celni timluvy o mezindrodni piepravé zbozi na podkladé karnetii TIR, kterd byla jménem Evropského hospoddiského
spolecenstvi schvdlena nafizenim ¢. 2112/78, ve zménéném a konsolidovaném znéni zverejnéném v rozhodnuti 2009/477, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze v takové situaci, jako je situace dotcend ve véci v ptivodnim fizeni, celni orgdny splnily svou povinnost
uvedenou ve zminéném ustanoveni, kdyZ podle moZnosti Zddaly o zaplaceni dotcenych dovoznich cel a dani drZitele karnetu TIR
jakozto osobu, kterd tyto cdstky primo dluzi, dfive, neZ sviij ndrok uplatnily viici zdrucnimu sdruZent.

3) Cldnek 203 odst. 3 tieti odrdzka a cldnek 213 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni
kodex Spolecenstvi, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006, museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze
okolnost, Ze pFijemce ziskal nebo drzel zbozi, o némz védél, Ze bylo piepravovdno na podkladé karnetu TIR, a skutecnost, Ze nebylo
prokdzdno, Ze toto zbozi bylo predlozeno a nahldseno celnimu iFadu urceni, nestaci samy o sobé k tomu, aby se mélo za to, Ze si
takovy piijemce byl nebo si mél byt védom, Ze uvedené zbozi bylo odfiato celnimu dohledu ve smyslu prvniho z uvedenych ustanovent,
takze by bylo tieba povaZovat jej za osobu, kterd spolecné a nerozdilné odpovidd za celni dluh na zdkladé druhého z uvedenych
ustanovent.

() UK vést. C 243, 4.7.2016.



